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Elif Yazici

‘ Sebe’ Melikesi Kissasinin Tarihi ve Kiiltiirel Tahlili

Ozet

Kur’an kissalari bilimsel agidan en yaygin ¢alisilan konulardandir. Onlarla ilgili fikhi, ahlakf ve degerler
egitimi vb. gibi ¢esitli alanlarda ¢alismalar mevcuttur. Kissalar tefsir alaninda da pek ¢ok ¢alismaya
konu olmustur. Kur’dn kissalarina dair ¢calismalarda kissanin arka planina bakilmadig tespit edilmis
ve bu hususun énemine isaret edilmistir. Ozellikle modern dénemde Kur'dn kissalarinin kaynagi ve
tarihi gercekligi en tartismali meselelerdendir. Bu konularin agikliga kavusturulmasinda kissalarin
tarihi ve kiiltiirel perspektifle incelenmesi onem arz etmektedir. en-Neml 27/20-44. dyetlerde zikredilen
Sebe Melike’si kissast Yemen kékenli kissalardandir. Ayni zamanda Kitdb-1 Mukaddes ve Etiyopyalilarin
ulusal destani Kebra Nagast'ta yer almaktadir. Bu durum ilgili kissanin kaynagi ve tarihi gercekliginin
tartistimasinda énemli bir etkendir. Bu hususlardan dolayr arastirmanin konusu “Sebe’ Melikesi
kissasinin tarihi ve kiiltiirel tahlili” olarak belirlenmistir.

Sebe’ Melikesi kissasinin tarihi ve kiiltiirel tahlilini iceren bu ¢alismanin amaci, bu kissanin tarihf ve
kiilttirel gercekligini ortaya koymaktir. Ayrica kissanin farkl kiiltiirlerde bulunmasinin sebepleri, tarihi
ve kiiltiirel arka plani, kaynagi ve gercekligi meselelerinin aydinlatilmasi hedeflenmektedir.
Arastirmanin disiplinler arast bir muhtevaya sahip olmasindan dolayi kaynaklar cesitlilik arz
etmektedir. Tefsir, hadis, genel tarih, Arap kiiltiir tarihi, siyer, cografya, ensab, liigat ilminin temel
eserleri ana kaynaklarimizdir. Islami kaynaklarin yani sira konuyla dogrudan ilgili olmalarindan dolay:
Batili arastirmacilarin ¢alismalarindan istifade edilmistir. Sebe’ Melike’si kissast Kur’dn'da, Kitdb-1
Mukaddes’te ve Etiyopyalilarin ulusal destani Kebra Nagast'ta (Krallarin Zaferleri) gecmektedir. Bu
nedenle melikenin kimligine dair ¢esitli isimler mevcuttur. Bunun yani sira melikenin kimliginin tarihi
bir sahsiyet olup olmadigi meselesi de tartisilmis ve konuyla ilgili farkl gériisler dile getirilmistir.
Abraham Geiger (1810-1874) ve W. St. Clair-Tisdall (1859-1928) bu kissanin Targum Seni’den (2.
Targum) alindigini iddia etmektedir. C. H. Toy, bu kissanin Kuzey Arabistan’daki Yahudilerden Araplara
gectigini ve Hz. Peygamber tarafindan kullanildigini éne siirmektedir. Kissaya dair anlatimlar tarih-
vakia uyumu yontemiyle degerlendirilmis, arastirmada agirlikli olarak karsilastirma ve yorumlama
metodu kullanilmistir. Giriste arastirmanin konusu, kapsami, amaci, 6nemi, metodu ve kaynaklari
hakkinda bilgiler sunulmustur. Ilk olarak kissanin farkh kaynaklardaki anlatimina deginilmis, sonra
sirastyla tariht gercekligi ve kaynagi, Sebe’ Melikesi’nin tarihi kimligi meseleleri ele alinmistir.
Arastirmanin sonucunda Yemen kékenli bu kissanin tarihi ve kiiltiirel gerceklige sahip olduguna
ulasilmigtir. Nitekim, Eski Ahit ve Kur'dn’da bahsedilen bazi unsurlarin tarihf gerceklerle értiistiigti
tespit edilmistir. Eski Ahit'te Melike'nin cesitli baharat, ¢cok miktarda altin ve degerli taslarla Hz.
Siileyman’t ziyaret etmesi ve Kur'dn'da Sebelilerin giinese tapmast séz konusu hususlara érnek
verilebilir. Kissanin kaynagina dair Geiger’in ve Tisdall’in iddiasinin gegersizligi ortaya konulmustur.
Targum Seni, farkli kaynaklardan derlenen bir eserdir ve miladi VII. yiizyilin sonlart veya VIIL. yiizyilin
bagslarinda olusturulmustur. Sebe’ Melikesi'nin Makeda ve Belkis olmadigi tespit edilmistir. Kebra
Nagast'in muhtevasi farkli kaynaklardan alinan eski efsane, deyis ve geleneklere dayanmaktadir.
Kimligi tartismali Belkis, Himyeriler (MO 115-MS 525) déneminde yasamistir. Bu nedenle Hz.
Siileyman1 ziyaret etmesi miimkiin degildir. Sebe’ Melikesi'nin tarihi kimligi eldeki verilerle tespit
edilememekle birlikte, arkeolojik ve epigrafik kayitlar o donemlerde yonetimde kadinlarin yayginligini
gdstermektedir. Ayrica, Giiney Arabistan ve Akdeniz ticareti ilgili donemden ¢ok daha once gelismistir.
Zikredilen unsurlarin Sebe’ Melikesi'nin tarihi bir sahsiyet olduguna katki saglayacagi séylenebilir.
Anahtar Kelimeler: Tefsir, Sebe’ Melikesi, Kebra Nagast, Belkis, Makeda.

Historical and Cultural Analysis of Story of Queen of Sheba

Summary

There are issues in various fields about the stories of the Qur’an such as figh, moral and values education
etc. Stories of the Qur’an have also been the subject of many studies in tafsir. In the modern period, the
source and historical reality of the Qur’anic stories are the most debated issues. It is important to
analyze the stories with a historical and cultural perspective to end these issues. Story of the Queen of
Sheba is one of the stories of Yemen origin that is mentioned in the verses al-Naml 27/20-44. However,
it is also included in Bible and Ethiopian national saga Kebra Nagast. This is an important factor in the
argument of the source and historical reality of the related story. By virtue of this matter, the topic of
research has been limited as a historical and cultural analysis of the story of Queen of Sheba.

This study aims to reveal the historical and cultural reality of this story. In addition, it is aimed to throw
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light on reasons for the story in different cultures, its historical and cultural background, its sources,
and reality. Due to the fact that the research has an interdisciplinary content, the sources vary. The basis
works of tafsir, hadith, general history, Arab cultural history, sirah, geography, ansab and dictionary
are our main sources. Alongside of Islamic sources, studies of Western researchers have been taken into
consideration given the fact that they are directly related to the subject. The story of the Queen of Sheba
is included in Qur’an, Bible, and Ethiopian national saga Kebra Nagast. Therefore, there are various
names attributed to the queen.

In addition, the issue of whether the Queen of Sheba is a historical figure was also discussed, and
different opinions were expressed on the subject. Abraham Geiger (1810-1874) and W. St. Clair-Tisdall
(1859-1928) assert that story of Queen of Sheba was taken from Targum Sheni (Targum II). C. H. Toy
moots that this story passed from Jews in North Arabia to Arabs and was used by Prophet. Narratives
about the story were evaluated with the date fact rapport method, the method of comparison and
interpretation were extremely used in the research. In the introduction, information about the topic,
scope, aim, importance, method and sources of research are presented. Firstly, expression of the story in
different sources was mentioned, later its historical reality and source, and historical identity of the
Queen of Sheba was handled, respectively.

As a result of the research, we have concluded that this story of Yemen origin has historical and cultural
reality. Thus, it has been confirmed that some factors are mentioned in the Old Testament and the
Qur’an correspond to historical facts. In the Old Testament, Queen of Sheba visits Solomon with various
spices, plenty of gold, and precious stones. In the Qur’dn people of Sheba worship the sun. These can be
given as examples. Informality of Geiger’s and Tisdall’s theses has been proved about this story’s source.
Targum Sheni is a work that is collected from different sources, and it was formed in the VII century AD.
(late century) or VIII. century. It has been determined that Queen of Sheba isn’t Makeda and Belqis.
Content of Kebra Nagast is based on ancient legends, idioms, and traditions that are taken from different
sources. Belgis, whose identity is a controversial topic lived during the Himyarites (115 BC-525 AD).
Therefore, her visit to Solomon is impossible. Although the historical identity of Queen of Sheba can’t be
determined with available data, archaeological and epigraphic records show the generality of women
in the saddle in that period. Also, Southern Arabian, and Mediterranean trade developed much earlier
than related era. The mentioned factors can be referred to the fact that Queen of Sheba is a historical
figure.

Keywords: Tafsir, Queen of Sheba, Kebra Nagast, Bilqis, Maceda.

Giris

Kur’an kissalar iilkemizde ilahiyat alan1 6zelinde yiiksek lisans ve doktora
diizeyinde en ¢ok calisilan; teolojik, fikhi, ahlaki, sosyo-politik, degerler ve karakter
egitimi vb. gibi ¢esitli yonleriyle arastirilan konulardandir. Bu durum tefsir alani igin
de gecerlidir. Murat Bahar’in “Tiirkiye’de Kur’an Kissalar1 Uzerine Yapilan Tefsir
Tezleri ve Temel Séylemleri”! baslikli tebligi, ilgili tezlere dair 6nemli tespit ve de-
gerlendirmeler icermektedir. Bahar, 6zellikle Kur’an kissalaria dair ¢alismalarda
kissanin arka planina bakilmasi gerektigini? vurgulamistir. Kur’an kissalarinin te-
mel maksat ve gayelerini anlamak icin tarihi yaklasim en 6nemli ydntem olarak go-
zitkmektedir. Ozellikle modern dénemde Kur’an kissalarinin kaynagi ve tarihi ger-
¢ekligi en tartismali meselelerdendir. S6z konusu konularin vuzuha kavusturulmasi
icin kissalarin tarihi ve kiiltiirel perspektiften incelenmesi 6nem arz etmektedir. en-
Neml 27/20-44. ayetlerde zikredilen Sebe Melikesi kissasi, Kitab-1 Mukaddes3 ve

1 Murat Bahar, “Tiirkiye’de Kur’an Kissalar1 Uzerine Yapilan Tefsir Tezleri ve Temel Séylemleri”, Kur'dn
Arastirmalarinda Akademik Tezler -Bati ve Isldm Diinyas: Mukayesesi- (Tiirkiye ve Bati), ed. Bilal Gokkir
vdg (istanbul: ilim Yayma Vakfi Kur'an ve Tefsir Akademisi, 2018), 1/329-341.

2 Bahar, “Tiirkiye’de Kur’an Kissalar1 Uzerine Yapilan Tefsir Tezleri ve Temel Séylemleri”, 1/340.

3 Kutsal Kitap: Eski ve Yeni Antlasma (Tevrat, Zebur, Incil) (istanbul: Kitabi Mukaddes Sirketi, 2013), 1.

—
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318 Elif Yazici

Etiyopyalilarin ulusal destani1 Kebra Nagast'ta(Krallarin Zaferleri)* yer almaktadir.
Bu durum hem Islam diinyasinda ve Bati'da pek ¢ok arastirmaya konu olmasinda
hem de ilgili kissanin kaynag ve tarihi ger¢ekligi meselesinin tartisilmasinda aktif
rol oynamistir. Bu hususlardan dolay1 arastirmanin konusu “Sebe’ Melikesi kissasi-
nin tarihi ve kiiltiirel tahlili” olarak belirlenmistir.

Arastirmanin amaci, ilgili kissanin tarihi ve kiiltiirel gercekligini ortaya koy-
maktir. Bunun yani sira farkli kiiltiirlerde bulunmasinin sebepleri, tarihi ve kiiltiirel
arka plani, kaynagina ve gergekligine dair meselelerin aydinlatiimasi hedeflenmek-
tedir. Kissaya dair anlatimlar tarih-vakia uyumu yoéntemiyle degerlendirilmis, aras-
tirmada agirlikli olarak karsilastirma ve yorumlama metodu kullanilmistir. Bilgile-
rin biitlinciil ve elestirel bir bakis agisiyla sunulmasina dikkat edilmistir. Arastirma-
nin énemli bir boliimii rivayetlerden olusmaktadir. Hem konu biitiinliigii hem de
akicilik agisindan rivayetler 6zetle sunulmustur. Arastirmanin disiplinler arasi bir
muhtevaya sahip olmasi kaynaklarin ¢esitligini beraberinde getirmektedir. Bu bag-
lamda tefsir, hadis, genel tarih, Arap kiltiir tarihi, siyer, cografya, ensab, liigat ilmi-
nin temel kaynaklar1 arastirmamizin birincil referanslarindandir. Ayrica Batili ilim
adamlarinin arkeolojik calismalari ve makalelerine basvurulmustur.

Ulkemizde Sebe’ Melikesi’'ne dair yapilan arastirmalar Hafsa Fidan’a ait
Kur'an-1 Kerim’de Sebe’ Melikesi Kissasi5> adli yiiksek lisans tezi ve yine onun
“Kur’an’da U¢ Kadin: Havva, Meryem, Sebe’ Melikesi”¢ baglikli tebligidir. Tez ti¢ bo-
limden olugmaktadir. ilkinde tarihi kaynaklarda Sebe’ Melikesi'nin sahsiyetine;
ikincisinde Kur’an’da ve Kitab-1 Mukaddes’te Sebe’ Melikesi ve sonuncusunda Islami
literatlirde kissanin islenisi ele alinmaktadir. Tebligdeyse Melike'nin yoneticilik vas-
fina dikkat ¢cekilmektedir. Islami kaynaklarin yani sira konuyla dogrudan ilgili olma-
larindan dolay1 Batili aragtirmacilarin ¢alismalarindan istifade edilmistir. Kebra Na-
gast'in muhtevasi, yazilis amaci ve tarihi hakkinda Sol Liptzin’in (1901-1995) “Solo-
mon and the Queen of Sheba”’, Mamman Musa Adamu’nun “The Legend of Queen
Sheba, the Solomonic Dynasty and Ethiopian History: An Analysis”8 ile Edward Ul-
lendorffun (1920-2011) “The Queen of Sheba”® ve The Ethiopians'1t® zikredilmeli-
dir. Kissanin farkli kaynaklardaki anlatimina yer vermesi agisindan Jacob Lassner’in

Krallar 10/1-13. Olay benzer ifadelerle II. Tarihler 9/1-12’de ge¢mektedir. Ayn1 zamanda Sebe’
Melikesi kissasi Targum Seni’de de mevcuttur. Bk. Paulus Cassel, “The Second Targum”, ¢ev. Aaron
Bernstein, An Explanatory Commentary on Esther (Edinburgh, 1888), 276-285.

4 The Queen of Sheba and Her Only Son Menyelek (Kebra Nagast), cev. E. A. Wallis Budge (Cambridge: In
Parentheses Publications, 2000). Etiyopya ulusal destan1 Kebra Nagast'in farkli edisyonlar1 mevcuttur.
Ancak Etiyopyaca metin i¢in ana otorite, 1882’deki C. Bezold'un edisyonudur. Suanki meghur el
yazmasidir. Bu el yazmasi, 1855 yilinin baslarinda dlen Etiyopya krali Sdhla/Sahli Dengel tarafindan
Louis Philippe’ye hediye edilmistir. Bk. The Queen of Sheba and Her Only Son Menyelek (Kebra Nagast),
XXI-XXII.

5 Hafsa Fidan, Kur’dn-1 Kerim’de Sebe’ Melikesi Kissasi (Ankara: Ankara Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek
Lisans, 2000).

6 Hafsa Vidinli (Fidan), “Kur'an’da U¢ Kadin: Havva, Meryem, Sebe’ Melikesi”, Kur'dn ve Kadin
Sempozyumu 4-5 Haziran 2010, (ts.), 151-166.

7 Sol Liptzin, “Solomon and the Queen of Sheba”, Dor le Dor 7 /4 (1979), 178-192.

8 Mamman Musa Adamu, “The Legend of Queen Sheba, the Solomonic Dynasty and Ethiopian History: An
Analysis”, African Research Review 3/1 (2009), 468-482.

9 Edward Ullendorff, “The Queen of Sheba”, Bulletin of the John Rylands Library 45/2 (1963), 486-504.

10 Edward Ullendorff, The Ethiopians (London 1973, ts.).
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Demonizing the Queen of Sheba’sill, Bernard Leeman’in Queen of Sheba and Biblical
Scholarship’i'2 ve Naomi Lucks'un Queen of Sheba’sil3 6nemlidir. Ayrica son iki eser
s0z konusu kaynaklarin arka planlarina isaret edilmesi ve hadiselerin birbiriyle ir-
tibatlandirilmasi dolayisiyla arastirmamiza katki saglamistir.

1. Kissanin Farkl Kaynaklardaki Anlatimi

Bu kissa Yahudilik, Hristiyanlik ve islam’in kutsal kitaplarinda yer almakta-
dir. Ayrica Etiyopyalilarin ulusal destani Kebra Nagast'tal4 Sebe’ Melikesi’'nden bah-
sedilmektedir. Halk hikayelerine, ulusal tarihlere, kitaplara, operalara, popiiler sar-
kilara ve filmlere ilham kaynagi olmasi??, kissanin pek c¢ok kiiltiirde meshurluguna
katki saglayan unsurlardandir. Eski Ahit’e gore Sebe’ Melikesi Hz. Stileyman’in séh-
retini duyarak onu ¢etin sorularla sinamaya gitmis; degerli esya ve baharatlarla onu
ziyaret etmistir. Biitiin sorularina cevap alan Melike hayranligini gizleyememis ve
Hz. Siileyman’in rabbini 6vmiistiir. O da kendisine hediyeler takdim etmis ve Melike
maiyetindekilerle memleketine donmiistiir.16 Yeni Ahit'te Melike hakkinda “Giiney
Kraligesi” lafz1 kullanilmakta ve Hz. Siileyman’in bilgece sézlerini dinlemek i¢in diin-
yanin 0btir ucundan geldigi zikredilmektedir.l” S6z konusu nitelemenin arka pla-
ninda muhtemelen bu Melike’'nin Kudiis'lin giineyindeki Etiyopya ve Yemen bolge-
sini yonetmesi yatmaktadir.18

Yahudi tarihgi Josephus Flavius’a (61. 100) gore Sebe’ melikesi, felsefeye me-
rakli ve diger 6zellikleriyle de gurur duyulabilen bir kadindir. Hz. Silleyman’in me-
ziyet ve basiretini duyunca onu gérmeyi ¢cok istemis; ziyaret etmeye karar vermis ve
onun bilgeligini sinamak i¢in ¢ok zor sorular hazirlamistir. Kudiis’e muhtesem bir
gorkemle gitmis; develerine altin, degerli taslar ve baharatlar yiikletmistir. Hz. Sii-
leyman onu ¢ok iyi karsilamis, memnun etmek icin 6zel ilgi gdstermis; sorularini ¢ok
kisa siirede cevaplamistir. Hz. Siilleyman’in bilgeligine hayran kalan Melike, sarayda
sahit olduklarindan ve insanlarin Tanri’ya ibadetinden fazlasiyla etkilenmis; gor-
diiklerinin duyduklarindan daha giizel oldugunu belirterek memnuniyetini Hz. Sii-
leyman’a verdigi hediyelerle gostermistir.1° Josephus’un bu anlatiminin Eski Ahit’te-
kiyle birebir ortiistiigii gériilmektedir. Sebe’ Melikesi’nin Hz. Siileyman’i ziyaretinin
ticarf amaclh olduguna dikkat gekenler bulunmaktadir. Nitekim Kudiis iki ana ticaret
rotasinin kavsagindadir. Sebe’ Melikesi'nin iilkesi daha sonra “Mecusilerin

11 Jacob Lassner, Demonizing the Queen of Sheba (London: The University of Chicago Press, 1993).

12 Bernard Leeman, Queen of Sheba and Biblical Scholarship (Thailand: Queensland Academic Press,
2005).

13 Naomi Lucks, Queen of Sheba (New York: Chelsea House Publishers, 2009).

14 [ngiliz bilim insam ve tarihgi Edward Ullendorffa (1920- 2011) gére Kebra Nagast, sadece edebi bir
yapit degildir. Habeglilerin ulusal ve din hislerinin muhafazasidir. Belki de Habes Hristiyanliginin en
ozgiin ve dogru agiklamasidir. Bk. Ullendorff, The Ethiopians, 139. Sebe’ Melikesi-Hz. Siileyman kissas1
cogu Etiyopyali ve Etiyopya Ortodoks Tewahido Kilisesi tarafindan kutsanmaktadir. Bk. Adamu, “The
Legend of Queen Sheba, the Solomonic Dynasty and Ethiopian History: An Analysis”, 471.

15 Lucks, Queen of Sheba, 14. Edward Ullendorff, bu kissanin yankilarinin Avrupa literatiir ve sanatinda
goriilebilecegini belirtmekte ve 6rnekler sunmaktadir. Bk. Ullendorff, The Ethiopians, 501-503.

16 Kutsal Kitap: Eski ve Yeni Antlasma (Tevrat, Zebur, Incil), 1. Krallar 10/1-13.

17 Matta 12/42; Luka 11/31.

18 Dursun Ali Aykit, Etiyopya Kilisesi (Istanbul: Ayis181 Kitaplari, 2013), 13.

19 Josephus Flavius, The Antiquities of the Jews, ¢ev. William Whiston, ts., 262.
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320 Elif Yazici

hediyeleri” olarak adlandirilacak olan altin, buhur ve miir gibi kaynaklar bakimin-
dan zengindir. Melike daima ulusunun ticaretini ve ticaret ortaklarini genisletmenin
firsatini kollamaktadir.20

Kur’an’a gore bir giin Hz. Siileyman kuslar1 gézden gecirmis ve hiidhidii ye-
rinde gdrememistir. Onun nerede oldugunu sormus ve gegerli bir mazeret bildirme-
digi takdirde onu ¢ok agir bir sekilde cezalandiracagini belirtmistir. Cok gegmeden
gelen hiidhiid Hz. Siileyman’a Sebe’ halkiyla ilgili saglam haberleri oldugunu séyle-
mis; onlar1 kadin bir hiikkiimdarin yonettigini, ona her tiirli imkanin verildigini,
muhtesem tahtini ve buna ragmen onlarin Allah’1 birakip giinese taptiklarini1 haber
vermistir.2! Hz. Silleyman, hiidhiidiin dogru soyleyip sdylemedigini anlamak icin
onunla Melike ve halkini tevhide ¢agiran bir mektup géndermistir. Melike danisma
meclisindeki kisilerle bu durumu goriismiis ve onlar da kendisinin verecegi her ka-
rara destek olacaklarini belirtmistir. Melike Hz. Siileyman’in peygamber olup olma-
digin1 anlamak icin hediyeler géndermistir. Hediyelerin reddedilmesi iizerine onu
ziyaret etmeye karar vermis, onunla goriistiigliinde peygamberligine inanmis ve Al-
lah’a iman etmistir.22

Islami kaynaklardaysa bu kissa temelde tevhid-sirk ekseninde ele alinmistir.
Nakledildigine gore Hz. Siileyman’in hiidhiidii aramasi bir seferde suyun yerinin tes-
pitiyle ilgilidir.23 Clinkii onun vazifesi, yolculuk esnasinda Hz. Siilleyman ve ordusu
suya ihtiya¢ duydugunda onlar i¢in su arayip bulmaktir. Allah ona yeraltindaki su-
lar1 dahi géorme kabiliyeti liitfetmistir.24 Hem Hz. Siileyman’in hem de Sebe’ Meli-
kesi’'nin hiidhiidii oldugu rivayet edilmektedir. Hz. Siilleyman’in hiidhiidii Melike'nin
sarayindan gecerken arkada bir bag gérmiis, oraya konmak istemis ve orada dige-
riyle karsilasmistir. Ona Hz. Siileyman’dan ni¢in uzaklastigini sorunca melikenin
kusu onu tanimamis ve kim oldugunu sormustur. Hz. Siileyman’in hiidhiidi “Allah
onu peygamber gonderdi. Rlizgarlari, cinleri, insanlar1 ve kuslar1 da onun emrine
amade kildy,” diyerek cevaplamistir. Melike’nin kusunun saskinligi tizerine “Asil hay-
ret edilecek sey, bir kadinin niifuz ve emrinde yasamak; Allah’a stikretmek yerine
gilinese tapmaktir,” sézleriyle karsilik vermistir.25 Birbirlerine hiikiimdarlarini an-
latmis, Melike'nin hiidhiidii digerine onun miilkiinii géstermeyi teklif etmis; namaz
vaktinin yaklasmasi sebebiyle Hz. Siileyman’in suya ihtiyaci olabilecegini soyleyerek
teklifi reddetmistir. Fakat Melike'nin hiidhiid{, “Sahibine bu memleketin haberlerini
gotlriirsen sevinecektir,” diyerek onu ikna etmistir.2¢ Hiidhiid dondiigiinde Hz. Si-
leyman ona nerede oldugunu sormus??, o da Sebe’ melikesi ve halkina dair haberleri
anlatmistir. Hz. Siileyman dogru soyleyip soylemedigini anlamak icin ona bir

20 Lucks, Queen of Sheba, 14-15.

21 Kur’dn-1 Kerim Ag¢iklamali Meali, ¢ev. Hayrettin Karaman vd (Ankara: TDV Yayinlari, 2017), en-Neml
37/20-24.

22 en-Neml 27/27-44.

23 Ebi Ca’fer Muhammed b. Cerir Taberd, Tarthu’t-Taberi (Tarthu’r-rusil ve’l-miiliik), thk. Muhammed EbQ
Fazl ibrahim (Misir: Daru’l-Mearif, 1967), 1/489.

24 Ebii’l-Fid4’ Imamiiddin Ismail ibn Kesir, el-Biddye ve’'n-nihdye (Cize: Daru’l-Hicr, 1997), 2/329.

25 Ebii’'l-Hasen Izziiddin ibni'l-Esir, el-Kamil fi’t-tarih, thk. Ebii’'l-Fida Abdullah el-Kadi (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi'l-llmiyye, 1987), 1/179.

26 Sa’lebi, Kasasii’l-enbiyd (Ardisti’l-mecdlis), 343.

27 Taberi, Tarthu't-Taberi (Tdrihu’r-rusil ve’l-miiliik), 1/490.
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mektup vermis, mektubu onlara ulastirmasini ve nasil davranacaklarini 6grenme-
sini emretmistir.28 Matiiridi (6l. 333/944), Hz. Siilleyman’in Sebe’ halkiyla ilgili ha-
beri hiidhiidden 6grenmesine dair israili rivayetlere hayret etmektedir. Ciinkii Hz.
Siileyman cinlerin, seytanlarin ve riizgarin emrine amade oldugu bir peygamber-
dir.2°

Rivayete gore hiidhiid, mektubu Melike uyurken odasinin kenarindaki bos-
luga birakmistir. Bosluk giinesin dogusunu fark edebilmesi i¢indir. Uyandiginda
mektubu géren Melike 6nce korkmus, boslukta hiidhiidii gérdiigiinde durumu anla-
mustir.30 Ileri gelen adamlarim cagirarak mektubu onlara okumustur. Hz. Siileyman,
onu kendisine itaate davet etmistir. Melike, bu durum hakkinda onlarin goriisiinii
sormus, gii¢lii ve savasgi bir millet olduklarini, Hz. Siilleyman’la savasabileceklerini
belirtmis; ancak son karar1 kendisine birakmislardir. Melike savasmak yerine elgi-
lerle degerli hediyeler gondermeye ve onlarin haberlerini beklemeye karar vermis-
tir.3! Bunun sebebi, Hz. Stileyman’in peygamber mi yoksa hiikiimdar m1 oldugunu
anlamaktir. Hiikiimdarsa hediyeleri kabul edecek ve onlarin pesini birakacaktir.
Peygamberse hediyeleri kabul etmeyecek ve onun dinine girene kadar kendilerini
rahat birakmayacaktir.32 Sebe’ melikesi Miinzir b. Amr’'in da aralarinda oldugu bir
heyetle hediyeleri gondermistir. Hediyeler arasinda hepsine ayni kiyafet giydirilen
ylzer usak ve hizmetci vardir. Ayrica kiiciik bir kutuda biri delinmis, digeri delin-
memis iki miicevher bulunmaktadir. Melike, heyete Hz. Siileyman’in nebiyse kadin-
larla erkekleri ayiracagini, kutudakileri bilecegini ve hediyeleri reddedecegini; hii-
kiimdarsa tam tersi olacagini ifade etmistir.33 Bunlarin yani sira Melike, i¢i bos bii-
yuk bir kaseyle Himyer hiikiimdarlarinin birbirlerine miras biraktig1 asay1 génder-
mistir. Elgilere bir mektup vermis; Hz. Siileyman’dan peygamberse kaseyi kaynagi
yer ve sema olmayan bir suyla doldurmasi, delinmemis inciyi delmesi, asanin basi
ve sonunu bilmesi istenmistir.34

Elciler hediyelerle Hz. Siileyman’a gitmis ve melikenin taleplerini iletmistir.
Hz. Siileyman, kizlar1 erkeklerden ellerini yikayislarindan ayirt etmistir. Cebrail'in
kendisine haber vermesinden dolay1 kutudakini bilmistir. Delinmemis inciyi agac
kurdu sayesinde delmistir. Kaseyi at teriyle doldurmustur. Asanin basi ve sonunu

28 en-Neml 27/22-28.

29 Ebi Manstir Muhammed Matiiridi, Te'vildtii Ehli’s-Stinne, thk. Mecdi Basellim (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-
iImiyye, 2005), 8/109.

30 Kurtubf, el-Cami’ li-ahkdmi’l-Kur’dn, 13/149.

31 en-Neml 27/29-35. Seyyid Kutub’a (1906-1966) gore Melike’'nin ilk etapta savastan kag¢inmasi,
fitratindan kaynaklanmaktadir. Ciinki kadinlar, savas ve yikimdan hoslanmazlar. Bk. Seyyid Kutub,
Kur'dn’da Edebf Tasvir, gev. Omer Aydin-Ertugrul Ozalp (istanbul: isaret Yayinlari, 2011), 258.

32 Ebi Muhammed Mubhyissiinne Begavi, Tefsiru’l-Begavi (Me’dlimii’t-tenzil), thk. Siileyman Miislim el-
Harras vdg (Riyad: Daru Tayyibe, 1991), 6/160.

33 Ebli'l-Hasen Mukatil b. Stileyman, Tefsiru Mukdtil b. Siileymdn, thk. Abdullah Mahmud Sehhate (Beyrut:
Miiessesesti't-Tarthi'l-’Arabi, 2002), 3/304-305. Melike’nin gonderdigi usaklarin ve hizmetgilerin
sayisinda muhtelif goriisler mevcuttur. Kelbi (6. 146/763) on kadin, on erkek; Miicahid (61. 103/721)
iki yiiz kadin, iki yiiz erkek; Vehb b. Miinebbih (61. 114/732) bes ylz kadin, bes ytiz erkek oldugu
kanaatindedir. Bk. Sa’lebi, Kasasti’l-enbiyd (Ardisii’l-mecalis), 347. Hz. Siileyman’in peygamber olup
olmadigina dair Melike, gonderdigi heyete sdyle bir tavsiyede bulunmustur: “Sizi kibirle karsilarsa
hicbir seyden korkmayin, ¢iinkii gurur zayifligin isaretidir. Sizi nezaketle karsilarsa dikkatli olun,
¢linkii o bir peygamberdir.” bk. Gould, Legends of Old Testament Characters, 2/195.

34 Kurtubf, el-Cadmi’ li-ahkami’l-Kur’dn, 13/157-158.
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onu havaya atarak belirlemistir. Yere dnce degen taraf basidir.35 Hz. Siileyman, Me-
like'nin sorularini cevaplamis, hediyeleri reddederek Allah’in nimetlerinin kendi
nezdinde daha kiymetli oldugunu zikretmistir. Kendileriyle savasacagi ve hakir bir
sekilde yurtlarindan c¢ikaracagi hususunda onlar1 uyarmistir.36 Elciler durumu ha-
ber verdiginde Melike, Hz. Siilleyman’in peygamberligini daha énceden anladigim
beyan etmistir. Allah’in peygamberine karsi savasacak gii¢leri olmadigini belirtmis-
tir. Tahtinin saraydaki odalardan birine koyulmasini emretmis, oday: kilitletmis ve
odaya bekgiler yerlestirmistir. Her hiikiimdarin komutasinda yiiz bin kisi olan on iki
bin hiikiimdarla Hz. Siileyman’in yanina gitmek i¢in yola koyulmustur.3? Durumu
haber alan Hz. Siilleyman, kendisi gelmeden 6nce Melike'nin tahtini kimin getirebi-
lecegini sorunca cinlerden bir ifrit onu kendisi yerinden kalkmadan; ilim sahibi biri
de g6z acip kapayana kadar getirebilecegini ifade etmistir.38

Islam alimleri, Hz. Siileyman’in Melike’nin tahtini neden getirmek istedigine
dair farkl yorumlarda bulunmustur. Bu meselede ii¢ goriis 6ne ¢ikmaktadir. Bunla-
rin ilki Hz. Siilleyman’in bu hadiseyi niibiivvetine delil sunmak istemesidir.3° Digeri
Hz. Siileyman’in Melike’'nin kendisine geldiginde Miisliiman olacagini bilmesidir. Bu
yluzden o gelmeden tahtinin getirilmesini talep etmistir. Clinkii iman ettiginde onun
mali kendisine haram olacaktir.4? Sonuncusu Hz. Stileyman’in Melike’nin aklini sina-
masidir. Son gorus sahipleri Hz. Siileyman’in onun tahtinda degisiklikler yapilmasin
istediginden bahseden en-Neml 27 /41. dyetin bu duruma delalet ettigini diistinmek-
ifade etmekte ve Hz. Siilleyman’in onlarin mallarini ele gegirmeyi arzu etmesinin ih-
timal dahilinde olmadigini belirtmektedir. Nitekim Hz. Stileyman melikenin hediye-
lerini geri ¢cevirmistir. Matiiridi'ye gore boyle birinin aceleyle Melike’nin malina ve
tahtina g6z dikmesi muhtemel degildir.42

Hz. Siileyman’in Melike’yi huzuruna kabul etmek i¢in bir késk yapilmasini
emrettigi nakledilmistir. Kdskiin zemini suyla doldurulmus, tizeri camla kapatilmis
ve aralarina baliklarla diger deniz hayvanlar1 konulmustur.#3 Késkiin zemininin bu
sekilde yapilmasi, cinlerin Hz. Siileyman’in yaninda Melike'nin bacaklarini ve ayak-
larin1 ayiplamasindandir.## Rivayete gore onun bacaklar: killi ve tirnaklar1 hayvan
toynaklar: gibidir.#> Cinler, Hz. Siileyman’in Melike’yle evlenmesinden korktuklar:

35 Kurtubf, el-Cami’ li-ahkdmi’l-Kur’dn, 13/158-159.

36 en-Neml 27/36-37.

37 Kurtubf, el-Cadmi’ li-ahkdami’l-Kur’dn, 13/164.

38 en-Neml 27/38-40. Melike’'nin taht1 hakkinda ayrintil bilgi icin bk. Sa’lebi, Kasasti’l-enbiya (Ardisi’l-
mecdlis), 345.

39 Ebii'l-Fida’ Imamiiddin ismail ibn Kesir, Tefsiru’l-Kur'ani’l-’azim, thk. Mustafa Seyyid Muhammed vd
(Cize: Miiessesetii Kurtuba, 2000), 10/408.

40 Ebii'l-Hasen Ali b. Ahmed Vahidi, Tefsirii’l-basit, thk. Nevre binti Abdullah b. Abdiilaziz el-Versan vdg
(Riyad: Silsiletii'r-Resaili’l-Camiiyye, 1921), 17/234.

41 Vahidi, Tefsirii’l-basit, 17 /235.

42 Maturidi, Te'vildtii Ehli’s-Stinne, 8/116.

43 Taberi, Tarthu't-Taberi (Tarthu’r-rusil ve’l-miiliik), 1/493; ibni'l-Esir, el-Kamil fi't-tdrih, 1/180; ibn
Kesir, el-Biddye ve’n-nihdye, 2/336.

4 Zeccac, Me’dni’l-Kur’dn ve i’rdbtih, 4/122.

45 [bn Kestr, el-Biddye ve’'n-nihdye, 2/336.
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icin boyle davranmistir.#6 Melike gittiginde Hz. Siileyman onu huzuruna kabul et-
mistir. Melike koskiin salonuna girmis, zemini su zannetmis ve etegini yukari cek-
mistir. Hz. Siileyman’in zeminin billurdan oldugunu ifade etmesi iizerine simdiye
kadar kendisine zulmettigini belirterek Allah’a iman etmistir.47 Etegini kaldirdig es-
nada Hz. Siileyman’in onun bacaklarina baktigi ve killi oldugunu gérdiigii nakledil-
mistir.#8 Bu durumu kerih buldugu, gidermek icin ¢areler aradig1 ve onun i¢in ha-
mam otu imal edildigi aktarilmistir.4® Bazi dlimler Hz. Siilleyman’in Melike’yle evlen-
digis%; bazilari da onu Hemdan melikiyle evlendirdigi goriisiindedir.>5!

Etiyopya geleneginde Sebe’ Melikesi'nin Hz. Siileyman’1 ziyaretine dair anla-
tilar mevcuttur. Kebra Nagast'a gore Habesli Tamrin, bilge ve zengin bir tiiccardir.
Hz. Siileyman Kudiis'te tapinak insa etmek istediginde gerekli altin ve giimiis i¢in
biitiin tiiccarlara mesaj gondermis; Tamrin’den solucan ve safir tarafindan yeneme-
yen kirmizi altin ve siyah ahsap talep etmistir. O hem bu istegi yerine getirmis hem
tapinagin yapimini izlemistir. Bu esnada Hz. Siileyman’in bilgeliginden ve karakte-
rinden ¢ok etkilenmistir. Hz. Siileyman’a tlilkesine donmek istedigini soylemis, o da
her tiirlii imkani saglayarak buna izin vermistir. Tamrin, Melike’ye Hz. Stileyman’a
dair izlenimlerini anlatmistir. Duyduklari iizerine Melike onu merak ederek ziyarete
karar vermistir. Bu kararini ve istegini bilgeligin 6énemine dair konusma yaparak
aciklamigtir.52

Melike degerli hediyelerle Kudiis’e ulasmis, Hz. Siileyman onu onurlandira-
rak ona kraliyet sarayinda kendisine yakin bir konut tahsis etmistir. Hz. Stileyman’in
bilgeligini, adil yargilarini, ihtisamini ve nezaketini géren Melike ona hayran kalmis-
tir. Bunu kendisine ifade etmis ve onu tanimasini saglayana siikretmistir. Hz. Siiley-
man onun da bilge oldugunu belirterek kendi bilgeliginin sahibinin israil'in Tanris1
oldugunu beyan etmistir. Ona gére Melike’nin O’na inanmamasina ragmen ytregin-
deki bilgelik, O'nun mabedini gérmesini saglamistir. Onlar konusurken yanlarindan
bir isci ge¢cmis; Hz. Stileyman onu gostererek aralarinda bir fark olmadigini zikret-
mistir. Ayn1 zamanda Melike'ye, kisinin iyiyi yaptiginda Tanr1'ya, giinah isledigin-
deyse seytana benzeyecegini belirtmistir.53

Melike, Hz. Siileyman’in sozlerine hayran kalmis ve ona neye ibadet etmesi-
nin daha dogru olacagini sormustur. Kendisi giinese ibadet etmektedir. Bunun se-
bebi glinesin “Tanrilarin krali” olduklarini diisiinmeleridir. Halkinda taslara, agac-
lara, yontulmus figiirlere, altin ve giimiisten tanri heykellerine tapanlarin mevcut
oldugunu zikretmistir. Bununla birlikte Melike, Israil’de baska bir tanrinin varhigim
isittiklerini ifade etmis ve onunla ilgili duyduklarini anlatmistir. Hz. Siileyman inan-
cim1 anlatinca Melike artik giinese degil, onun yaraticisina ibadet edecegini

46 [bni'l-Esir, el-Kamil fi’'t-tarfh, 1/180.

47 en-Neml 27 /44.

48 Mukatil b. Stileyman, Tefsiru Mukatil b. Stileymdn, 3/309.

49 [bn Kestr, el-Biddye ve’n-nihdye, 2/336.

50 Ebti Muhammed Abdurrahman ibn Ebi Hatim, Tefsirii’l-Kur'ani’l-’azim miisneden ‘ani’r-restil ve’s-sahdbe
ve't-tdbi’in, thk. Es’ad Muhammed et-Tayyib (Riyad: Mektebetii'n-Nizr, 1997), 9/2894.

51 Sa’lebi, Kasasti'l-enbiyd (Ardisii’l-mecdlis), 353.

52 The Queen of Sheba and Her Only Son Menyelek (Kebra Nagast), 16-20.

53 The Queen of Sheba and Her Only Son Menyelek (Kebra Nagast), 21-24.
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soylemistir.5* Melike stirekli Hz. Siileyman’in yanina gidip gelerek bilgeliginden fay-
dalanmis; alt1 ay sonra iilkesine dénmek istemistir.>> Hz. Siilleyman ondan kralligin
idaresini gormeden gitmemesini rica etmis ve bu sayede bilgelik kazanacagini ifade
etmigtir. Melike, teklifi kabul edince Hz. Siileyman biitiin diizenlemeleri yapmis ve
krallik sofrasinin kurulmasini emretmistir. Geldiginde Hz. Siileyman’in arka tara-
finda bir yere oturmus, gordiiklerine ve duyduklarina hayran kalmistir.56

Hz. Siileyman, yemekte ona baharath yiyecekler sunmustur ve yalniz kaldik-
larinda ondan safak sokene kadar orada rahatina bakmasini istemistir. Melike, ken-
disine zorla sahip olmayacagina; Hz. Siileyman ona evinden hi¢bir sey almayacagina
dair yemin ettirmistir. Ayni odada farkli yataklarda yatmislardir. Hz. Siilleyman hiz-
metgisinden Melike’'nin gorebilecegi yere su koymasini istemis ve uyumus gibi ya-
parak onu izlemistir. Melike arada uyandiginda susadigini hissetmis ve sessizce
suyu almistir. Tam i¢mek lizereyken Hz. Siileyman elini tutmus ve yeminini neden
bozdugunu sormustur. Melike, “Su icmemle yemin mi bozulacak!” diyerek saskinli-
gin1 belirtmistir. Hz. Siileyman da “Senin i¢in diinyada sudan daha degerli bir sey var
mi1?” diye sorunca giinah isledigini kabul etmis ve susuzlugunu gidermesi icin izin
istemistir. Suyu icmis ve birlikte uyumuslardir.5? Ertesi sabah Melike memleketine
donmek i¢in ayrilirken Hz. Stileyman gorkemli bir toren hazirlamis; onu bir kenara
cekerek parmagindaki yiiziigli ona vermistir. Cocuklar1 olursa yiiziigiin bir isaret
olacagini sdylemistir. Erkek ¢ocugu olursa yiiziigii takmasini ve kendisine gelmesini
istemistir. Rilyasinda israil’in tizerine bir giinesin dogdugunu, fakat orada kalmayip
Etiyopya'ya gittigini ve oray1 aydinlattigini gérdiigiinii anlatmistir. Muhtemelen
onun araciligiyla iilkesinin kutsanacagini belirtmis, ondan sdylediklerini yapmasini
ve Tanri'ya itaat etmesini istemistir.>8

Melike'nin bir erkek cocugu olmus ve adin1 “Bayna-Lehkem” koymustur. Co-
cuk on iki yasina geldiginde babasinin kim oldugunu sormus, annesi 6nce kizmis ve
¢ocugun israri iizerine her seyi anlatmistir. Annesi, babasinin iilkesinin uzakligindan
ve oraya gitmenin zorlugundan bahsetmistir. Cocuk hem viicut yapis1 hem de yiiri-
ylsiiyle babasina ¢ok benzemektedir. Yirmi iki yasina geldiginde biitiin savas tek-
niklerini ve genclerin 6grenmek isteyebilecegi her seyi 6grenmistir. Annesine baba-
sin1 goriip geri gelecegini sdyleyince Melike her tiirlii hazirligi yaparak onu Tamrin’e
emanet etmis; ogluna yiiziigii vererek babasinin kendisini bu sayede taniyacagim
ifade etmigtir.5? Hz. Siileyman oglunu en giizel sekilde karsilamis, onu tahtina oturt-
mus ve herkese tanitmistir. Memleketindeki herkesin ona ibadet edebilmesi i¢in
oglu ondan Tanrr’'nin Seyyar Yasa Mabedi’'nin ortiisiniin sagagindan bir parc¢a iste-
migstir. Tamrin melikenin oglunu yaglamasini, kutsamasini ve iilkesine kral yapma-
sin1 talep eden mesajini iletmistir. Hz. Stileyman oglunu annesine géndermek

54 The Queen of Sheba and Her Only Son Menyelek (Kebra Nagast), 24-26.

55 The Queen of Sheba and Her Only Son Menyelek (Kebra Nagast), 26-27.

56 The Queen of Sheba and Her Only Son Menyelek (Kebra Nagast), 28-29.

57 The Queen of Sheba and Her Only Son Menyelek (Kebra Nagast), 29-31.

58 The Queen of Sheba and Her Only Son Menyelek (Kebra Nagast), 32-33.

59 The Queen of Sheba and Her Only Son Menyelek (Kebra Nagast), 33-35. Melike’nin oglunun ismi
Menelik’tir. Ancak Etiyopya literatiiriinde o genellikle “Walda-Tabbib (bilge adamin oglu)” ya da “Ebna
Hakim ya da Bayna Lehkem (ibn el-Hakim ya da bilge adamin oglu)” seklinde adlandirilmaktadir. Bk.
The Queen of Sheba and Her Only Son Menyelek (Kebra Nagast), XXVIII.
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istememistir. Onu Israil’e kral yapmay1 diisiinmiis, ancak raz1 edememistir. Bunun
lizerine Hz. Siileyman danismanlarini, gérevlilerini ve kralliginin biiyiiklerini topla-
mistir. Onlarin ¢ocuklariyla kendi oglunu Etiyopya’ya gondermeyi ve onu kral yap-
may1 teklif etmistir. Bu teklif kabul edilmis ve oglu Etiyopya krali olmustur.69

Hz. Stileyman’in Menelik’in babasi olduguna dair rivayetler, Kuzey Habesis-
tan kabilelerinin geleneginde goriilmektedir. Bu rivayetlere gore Kral Menelik’in an-
nesi Etiye Azeb isimli Tigreli bir kizdir ve onun zamaninda halk bir ejderhaya tap-
maktadir. Her giin her aile ilk kizini {i¢ yiiz litre bal sarabi ve siitle ejderhaya kurban
vermektedir. Sira Etiye Azeb’in ebeveynine geldiginde ailesi onu ejderha i¢in agaca
baglamis, yedi aziz gelmis ve golgelenmek i¢in bu agacin altina oturmustur. Kizin
gozyaslarindan onu fark etmislerdir. Kiz durumunu anlatinca Abba Mentelit isimli
aziz, “Haydi, onu yakalayalim,” diyerek ejderhay1 vurmus; digerleri ona saldirarak
6ldiirmiislerdir. Bu esnada ejderhanin kani kizin topuguna damlamuis, orasi esek to-
puguna benzemistir. Azizler kiz1 serbest birakarak koyline gondermistir.6! Ejderha-
nin 6ldiigiinii bilmeyen kdyltler, kizi kovmus; kiz bir agaca tirmanarak geceyi orada
gecirmistir. Ertesi giin koylilere ejderhanin 6ldiigiinii haber vermis ve gostermek
istemistir. Bunun {lizerine koyliiler, onu baskan yapmis, o da kendine bir yardimci
se¢cmistir. Etiye Azeb Kudiis’te Stileyman isimli bir kral oldugunu, her tiirlii hastalig
tedavi edebildigini duymus, topugunun diizelmesi icin ona gitmeye karar vermistir.
Yardimcisiyla erkek kiligina girerek kiliglarini kusanip yola diismiislerdir. Hz. Siiley-
man’a Habesistan kralinin gelmekte oldugu haber verilmis, o da huzuruna kabul et-
mistir. Kapidan adim atar atmaz Etiye Azeb’in topugu diizelmistir.62

Hz. Siileyman onlar i¢in sofra hazirlatmis, az yemelerinden kadin olduklarin-
dan siiphelenmis ve onlara odasinda yatak hazirlatmistir. Odaya balla dolu bir tulum
astirarak altina bir kdse koydurmustur. Kasedeki baldan yediklerinde Hz. Siilleyman
kadin olduklarini anlamis; ikisiyle de miinasebet kurarak giimiis birer asa ve yiiziik
vermistir. Onlardan evlatlar kiz olursa asayla; erkek olursa yiiziikle kendisine gon-
dermelerini talep etmistir. Ulkelerine dondiiklerinde ikisinin de oglu olmustur. Gii-
neyin kralicesinin oglu tamamen babasina benzemektedir. Annesi ogluna bunu séy-
leyerek bir ayna vermis ve babasina gitmesini sdylemistir. Babasinin ¢ok akilli biri
oldugunu ve kendisinden saklanacagini belirtmis; tahtta bir baskasini goriirse se-
lamlamamasini tembih etmistir.3

iki geng, Kudiis’e gitmis, Hz. Silleyman onlarin kendi ¢ocuklariysa beklemele-
rini haber vermis ve onlari li¢ y1l sonra huzuruna kabul etmistir. Ancak Hz. Siileyman
tahta baskasini oturtmus ve kendisi ahira gitmistir. iceri girdiklerinde diger ¢ocuk
tahttakini selamlamis; Menelikse onun kendisine benzemedigini gérmiis, etrafini
dikkatlice incelemis, bir siire sonra Hz. Siileyman’in ahirdan kendisine baktigini fark
etmistir. Bunun iizerine Menelik yanina giderek onu selamlamistir. Hz. Siileyman
ogullarini tanimis, ancak Menelik’in daha akilli oldugunu ifade etmis ve onu tahtina

60 The Queen of Sheba and Her Only Son Menyelek (Kebra Nagast), 40-46.

61 E. Littmann, “The Legend of the Queen of Sheba in the Tradition of Axum”, Bibliotheca Abessinica
(Leyden, 1904), 3-5.

62 Littmann, “The Legend of the Queen of Sheba in the Tradition of Axum”, 5-7.

63 Littmann, “The Legend of the Queen of Sheba in the Tradition of Axum”, 7-9.
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oturtmustur. Baba ogul idare hususunda her konuda hemfikir olmadiklarindan halk
bu durumdan hoslanmamis; oglunu iilkesine géndermesini istemistir. Danismanla-
rin1 toplayarak ilk ogullarini Menelik’le gondermeyi kabul ederlerse oglunu iilkesine
yollayacagini belirtmistir. Teklifi kabul etmeleri tizerine Menelik ve danismanlarin
¢ocuklar1 Habesistan’a gitmistir.64 Goriildiigi lizere Eski Ahit ve Kebra Nagast'ta
Sebe’ Melikesi Hz. Siileyman’in bilgeligi hakkindaki sohretini duyarak onu ziyaret
etmektedir. Kur’an’daysa Hz. Siileyman onu mektupla tevhide davet etmekte, ayrica
kendisine teslim olmalarini ve itaat etmelerini emretmektedir.

Sebe’ Melikesi'nin Hz. Siileyman’in bilgeligini sinamak amaciyla sordugu so-
rulardan da bahsetmek gerekmektedir. Ciinkii bu sorular genel olarak islam kaynak-
larinda yer verilenlerden oldukg¢a farklidir. Bu sorular, Midrash ha-Hefez, Midrash
Mishle®5 ve Targum Sheni’de®® bulunmaktadir. Sorularin cevaplarindan anlasildig
kadariyla Hz. Siileyman’a adet dongiistint, hamileligi, Hz. Lit'un kizlarindan birini,
Tanrt’yi, okyanus yatagini, rahimi, Hz. Yunus’u, Hz. ibrahim’i ziyaret eden melekleri,
Daniel ve arkadaslarini, Hz. Hyas ve Mesihi, altin buzagiy17, makyaj kutusunu, pet-
rolii ve keteni®® sormustur. Melike’nin Hz. Siilleyman’dan siinnetli ve siinnetsiz ¢o-
cuklar tespit etmesini istedigi de nakledilmektedir. Bu meselenin ¢éziimiinde Hz.
Siileyman Ahit sandiginin getirilmesini istemistir. Siinnetliler bir dizinin iizerine
¢okmiis; digerleriyse kendisini yere atmistir. Boylece Hz. Stileyman onlari birbirin-
den ayirmigtir. Ayrica Islami literatiirdekilere benzer rivayetlerin Midras’ta gectigi
nakledilmistir. Melike’nin Hz. Siileyman’a ayni1 kiyafetteki kiz ve erkekleri géndere-
rek cinsiyetlerini tespit etmesini istemesi s6z konusu benzerliklerdendir. Hz. Siiley-
man onlara yiyecek sunmus, erkekler onu acike¢a; kizlarsa ¢ekingen bir tavirla elle-
rini kiyafetlerinin altina saklayarak almistir. Hz. Siilleyman onlar1 bu sayede ayirt et-
mistir.?

C. H. Toy’a gore bu sorular, ii¢ y1l yolculugu géze almak icin berbattir ve zor
degildir. Ona gore entelektiiel bir kadina ve bilge bir adama daha ciddi sorular tahsis
edilmeliydi. Bu bilmeceler hikayecilerin bos gevezelikleridir.”® Melike’'nin Hz. Stiley-
man’a sordugu sorularin ¢ogunun Yahudilik motifleri tasidig1 gériilmektedir. Dola-
yisiyla Hz. Siileyman’in bu sorularin cevaplarini bilmemesi imkansizdir. Muhteme-
len bu sorular sonradan uydurulmustur.

2. Kissanin Kaynagi ve Tarihi Gergekligi

Oryantalistler bu kissanin kaynagini farkli metinlerde aramislardir. Abraham
Geiger (1810-1874) ve W. St. Clair-Tisdall (1859-1928) Sebe’ Melikesi kissasinin

64 Littmann, “The Legend of the Queen of Sheba in the Tradition of Axum”, 9-11.

65 Lassner, Demonizing the Queen of Sheba, 11-14; Midrasim, bilge kisiler tarafindan Tevrat'taki kaidelerin
tefsirlerini ve bunlarin atasozleriyle desteklenmesini kapsamaktadir. Daha ayrintili bilgi icin bk. Yusuf
Besalel, “Midrasim”, Yahudilik Ansiklopedisi (istanbul: Gézlem Gazetecilik Basin ve Yayin A.S., 2001),
2/405.

66 Cassel, “The Second Targum”, 284.

67 Leeman, Queen of Sheba and Biblical Scholarship, 75-76.

68 Cassel, “The Second Targum”, 284.

69 Leeman, Queen of Sheba and Biblical Scholarship, 77.

70 C. H. Toy, “The Queen of Sheba”, The Journal American Folklor 20/78 (1907), 210.
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Targum Seni’den (2. Targum) alindigini iddia etmektedir.”! C. H. Toy ise bu kissanin
Kuzey Arabistan’daki Yahudilerden Araplara gectigini ve Hz. Peygamber tarafindan
kullanildigini 6ne siirmektedir. Ayni zamanda Toy, Giiney Arabistan’da da Araplarin
bu kissay1 Yahudilerden aldigini ve Habesistan’a Kizildeniz civarina tasidiklarini sa-
vunmaktadir.’2 Targum Seni, Ester kitabinin Aramice yazilmis seklinin Midrasik an-
latimidir. Yazarin eserde bir¢ok eski Erets Yisrael ve Babil kaynaklarini kullandig:
belirtilmektedir. Ayn1 zamanda, yazarin kendi yaraticiligin1 da eserde gosterdigi
ifade edilmektedir. Kullanilan 6gelerin bir kisminin Kur’dn’dan alindig1 zikredilmek-
tedir. Ayrica eserin 7. yluizyilin sonlarinda veya 8. ylizyilin baslarinda derlendigi kay-
dedilmektedir.”3

Sadece Targum S$eni’'nin derlendigi tarih bile dikkate alindiginda en-Neml
27/20-44. ayetlerde anlatilan Sebe’ Melikesi kissasinin bu eserden alinamayacagi
acikca gortilmektedir. S6z konusu eserin muhtevasi ile Kur’an sadece Hz. Siiley-
man’in hiidhiidii bulamamasi, hiidhiidiin Sebelilerden haber getirmesi ve Hz. Siiley-
man’in ona mektup géndermesi meselelerinde birbiriyle uyumludur.”4 Sebe’ Meli-
kesi'nin Hz. Siileyman’1 ziyareti, ona bilmeceler sormasi ve onun aklini sitnamak i¢in
farkh etkinliklere bagvurmasi gibi hususlarsa hem islam hem de diger dinlere ait
eserlerde zikredilmektedir. Jacob Lassner, Midrash ha-Hefez’'in Yemen so6zlii gelene-
ginin bir kalintis1 oldugu diisiinmektedir. Midrash ha-Hefez'in yazilmak i¢in XV. yiiz-
yilin ilk yarisinda derlendigini ifade etmektedir. Ancak o bu gelenegin bireysel bul-
macalarinin hem yazili hem de s6zlii ¢ok eski ve gesitli kaynaklardan alindigini be-
lirtmektedir.7> Eski Ahit'te yer alan bu kissanin Kur’an’da anlatilmasi onun musad-
diklik yonii dikkate alindiginda herhangi bir sorun tegkil etmemektedir. Ancak Gei-
ger ve Tisdall bu kissanin asil kaynaktan degil Targum Seni’den (2. Targum) alindi-
gin1 iddia etmislerdir. Ancak, s6z konusu iddialarinin gegersizligi Targum Seni’'nin
kaynaklar1 baglaminda ortaya konulmustur.

Ug biiyiik dinin kutsal metinlerinde yer almasina ragmen bu kissanin tarihi
gercekligi sorgulanmistir. Bazi Tevrat elestirmenleri, Tevrat yazildiktan sonra ted-
vin edilen bir hikaye oldugu kanaatindedirler. Boyle diistinmelerinin sebebi, Hz. Sii-
leyman’in hikmetini ve servetinin azametini agiklamaktir.”¢ Benzer sekilde, modern
dinler tarihcileri Melike’'nin ger¢ek isminin agiklanmamasini kissanin hayal iriini
olduguna hamletmislerdir. Onlara gére bu kissa Hz. Stileyman’1 yiiceltmek i¢in yazil-
mistir.”7 Ayni sekilde, Amélie Kuhrt bu kissanin tarih disiliginin nerdeyse kesin ol-
dugunu belirtmistir. Clinkli Yemen’deki arkeolojik bulgular, Sebe’ kralliginin bu dé-
nemde gelismemis oldugunu goéstermektedir. Sonradan kulaktan kulaga yayilan
hikaye, Hz. Siileyman’in sanini ve efsanevi bilgeligini vurgulamaktadir.”8

71 Abraham Geiger, Judaism and Islam, ¢ev. F. M. Young (Vepery: M.D.C.S.P.C.K. Press, 1898), 146-147; W.
St. Clair Tisdall, The Sources of Islam, ¢ev. S. William Muir (Edinburgh: T. T. Clark, ts.), 24.

72 Toy, “The Queen of Sheba”, 207.

73 Besalel, “Targum Seni (‘ikinci Geviri’)”, 3/725.

74 en-Neml 27/30-31; Cassel, “The Second Targum”, 276-278.

75 Lassner, Demonizing the Queen of Sheba, 14.

76 Cevad Ali, el-Mufassal fT tarihi’l-Arab kable’l-Islim (Bagdat: Saadetii Camiati Bagdad, 1993), 6/262.

77 Adamu, “The Legend of Queen Sheba, the Solomonic Dynasty and Ethiopian History: An Analysis”, 472.

78 Amélie Kuhrt, Eski Cag’da Yakindogu, cev. Dilek Sendil (istanbul: Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yayinlari,
2003), 2/89.
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Ote yandan, bu kissanin tarihi gercekligini savunanlar mevcuttur. Naomi
Lucks’un aktardigina gore tarihgiler ve diger arastirmacilar icin bu kissay1 ¢ok etki-
leyici ve inandirici kilan, onun gergeklik etkisi veren basitligidir. Cogu kutsal kitap
hikayelerinin aksine bu kissa olaganiistii 6zellikler tasimamakta, onda Tanr1 konus-
maz, melekler goriinmez ve mucizeler yer almaz. Bu miibalagasiz anlatim, sdyle bir
teoriye neden olmaktadir: “Bu kissa, iki gii¢lii ulus arasinda bir ticaret antlasmasi
sirasinda Hz. Stileyman’in maiyetindekilerden biri tarafindan o zamanda yazilmistir.
Kitab-1 Mukaddesse seneler sonra onu ihtiva etmistir.”’° Bunun yani sira Bernard
Leeman, bu kissanin bugiin bir paradoks oldugunu ifade etmektedir. Ona gore Ya-
hudi gelenegi ve modern dénem alimleri Sebe’ Melikesi'ni hem zemmetmekte hem
de onun bir mit oldugunu reddetmektedirler.80

Kanaatimizce, hem ti¢ biiyiik dinin kutsal kitabinda hem pek ¢ok kiiltiirde yer
almasi bu kissanin tarihi gercekligine isaret etmektedir. Ayrica Eski Ahit ve
Kur'an’da bahsedilen bazi motifler tarihi gerceklerle uyumludur. Ornegin Eski
Ahit'te Melike’'nin ¢esitli baharat, ¢ok miktarda altin ve degerli taslarla Hz. Siiley-
man'’1 ziyaret etmesinden s6z edilmektedir.8! Nitekim Yemen’in en 6énemli ticaret
kaynag1 buhur, sadece Arabistan'in giiney kiyilariyla Dogu Afrika’nin genellikle
Sebe’ hiikkiimdarhigindaki yerlerinde yetismektedir.82 Misir ve Babil’de dini ritiiel-
lerde kullanilan buhur, eczanelerde ilag olarak satilmakta ve yemeklere lezzet kat-
manin yani sira yiyecekleri muhafazada kendisinden istifade edilmektedir.83 Ticaret
sebebiyle fazlasiyla zenginlesen Sebelilerin hem evleri hem de egyalari altin, giimiis
ve kiymetli taslarla bezelidir.8* Nitekim Romalilar, Sebe diyarini “el-dorado (altin
tilkesi)” olarak tanimlamistir.8> Yine Kur’an’da Sebelilerin giinese taptig1 ve Hz. Sii-
leyman’in mektubu tizerine Melike'nin kavminin ileri gelenlerine danistig1 haber ve-
rilmektedir.86 ik dénemlerde Yemen'de ay, giines ve yildiz gibi gok cisimlerine ta-
pilmistir ve ¢ok tanrili bir inang hdkimdir. Benzer durum Sebeliler icin de gecerlidir.
Onlarin ay tanrisi “Almakah”, glines tanrisiysa “Zat-1 Hamim” idi.8” Dolayisiyla, Me-
like’'nin Hz. Siileyman’a ¢esitli baharat ve degerli taslar hediye etmesi; Sebelilerin
glinese tapmasi ve devlet yonetiminde miisavere usuliinii benimsemeleri tarihi ger-
ceklerle uyumludur.

3. Sebe’ Melikesi'nin Tarihi Kimligi

Sebe’ Melikesi'nin kimligine dair farkli isimler zikredilmektedir. Yahudi ta-
rih¢i Josephus Flavius’a gore Hz. Silleyman’1 ziyaret eden Melike, Misir ve Etiyopya

79 Lucks, Queen of Sheba, 14.

80 L.eeman, Queen of Sheba and Biblical Scholarship, 59.

81]. Krallar 10/2; II. Tarihler 9/1.

82 Robin Bidwell, The Two Yemens (British: Essex: Longman, 1983), 2.

83 Patricia Crone, Meccan Trade and the Rise of Islam (New Jersey: Gorgias Press, 2004), 13; Ahmet Susa,
Tarihte Araplar ve Yahudiler, cev. Ahsen Batur (istanbul: Selenge Yayinlari, 2005), 158.

84 Strabo, The Geography of Strabo, ¢ev. H. C Hamilton (London: John Childs and Son, ts.), 3/207-208.

85 ], Tkatsch, “Seba”, Islam Ansiklopedisi (Istanbul: Milli Egitim Bakanhg, 1988), 10/273.

86 en-Neml 27/24, 32.

87 Muhammed Abdiilkadir Bafakih, Tdrihu’l-Yemeni’l-Kadim (Beyrut: Bibliotheca Alexandrina, 1985), 201.
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kraligesi Nicaule’dir.88 Nicaule ismi Yunancada “fatih” anlamina gelmektedir.8° Nic-
holas Clapp, Nicaule isimlendirmesinin iinlii tarih¢i Heredot'un Tarihler’'inde Babil
ve Misir kraligeleri i¢in kullanilan “Nitocris” nitelemesinin muharrefi olabilecegini
ifade etmektedir.% Ingiliz miistesrik David Samuel Margoliouth’a (1858-1940) gére
kutsal kitaplarin zikrettigi Melike, Hz. Siileyman’a gotiirdiigli essiz armaganlardan
anlasilacag iizere cok 6nemli biridir. Ulkesi Giiney Arabistan gosterilmektedir. Oysa
bir Sebe’ yoneticisinin boyle bir zenginlige gli¢ yetirebilecegi devir yiizyillar sonra
gelecektir. Margoliouth’a gore Josephus Flavius Sebe’ Melikesi'nin Giliney Arabis-
tan’da olmasini yeterince goz kamastirici bulmamaktadir. Bu yiizden onu Misir ve
Habesistan kraligesi olarak tanitmaktadir.?!

Emmet Scott, isim vermemekle birlikte onun Misir kraligesi oldugunu 6ne
stirmektedir. Clinkii ona gore “Glineyin krali (King of the South)” isminin Misir krali
icin kullanilan Kitab-1 Mukaddes’e ait bir terim oldugu bilinmektedir. Ayrica Scott,
XVIIL hiikiimdarlik boyunca Misir merkezi olan Thebes sehrinin Sebe’ oldugu kana-
atindedir. Clinkii Ortadogu’nun eski Semitik ve Hint Avrupa dil ailesine mensup dil-

“w_n

lerde “s” ya da “sh” sesleri diizenli olarak “th” sesine doniismektedir. Yine Scott, Jo-
sephus zamaninda Misir ve Sudanin giineyi Niibye’'ye Etiyopya denildigini belirt-
mektedir.%2 Sebe’ Melikesi'nin Yahudi gelenekte ibranca “Malkath (kralice)” ve Ya-
hudi folklorunda bir seytan olan “Lilith” seklinde isimlendirildigi nakledilmekte-
dir.3 Bu Melike, Etiyopya gelenegine gore Makeda®*; islami kaynaklara goreyse Bel-
kis'tir.%5 Ancak onun kimligine dair zikredilen isimlerden en yaygini son ikisidir.

Kanaatimizce, Kebra Nagast'in muhtevasi, yazilis amaci ve tarihi dikkate alin-
diginda Sebe’ Melikesi’'nin Makeda olmadig1 rahatlikla anlasilmaktadir. Kebra Na-
gast'in ¢evirmeni Ernest Alfred Wallis Budge (1857-1934), bu eserin incelenmeye
ve lizerinde diisiiniilmeye deger oldugunu belirtse de tutarh bir tarihi belge olmadi-
gini1 ifade etmektedir. Yine Budge, bu kitaptaki anlatilarin biiyiik kisminin eski efsa-
nelere, deyislere ve geleneklere dayandigini dile getirmektedir. S6z konusu efsane
ve gelenekler pek ¢ok kaynaktan alinmaktadir. Ayrica bu anlatilarin kokeni Eski
Ahit, Keldani targumlari, Siiryanca yapitlar, Azizlerin hayatlari, Kur'an’daki “eski

88 Flavius, The Antiquities of the Jews, 261.

89 Leeman, Queen of Sheba and Biblical Scholarship, 64.

90 Nicholas Clapp, Sheba (New York: Houghton Mifflin Company, 2001), 298.

91 D.S. Margoliouth, Isldmiyet Oncesi Arap-Israilogullari Iliskileri, cev. Suat Ertiiziin (Istanbul: Kakniis
Yayinlari, 2003), 76.

92 Emmet Scott, Hatshepsut Queen of Sheba (New York: Algora Publishing, 2012), 36-37.

93 Lucks, Queen of Sheba, 24-25.

94 The Queen of Sheba and Her Only Son Menyelek (Kebra Nagast), 22. Naomi Lucks, Makeda'nin “ululuk”
anlamina geldigini ifade etmektedir. Ayrica Lucks’un aktardigina gére ¢ogu Habesistanli Makeda’nin
MO 1020’de Ophir’de dogduguna inanmaktadir. Makeda, kralice Ismenie’nin kizidir. Babasinin énce
vezir, daha sonraysa kral oldugu nakledilmektedir. Babas1 MO 1005’te 6lmiis ve bunun iizerine Makeda
on bes yasinda kralice olmustur. Oglu Menelik’in babasi Hz. Siileyman’dir. Bk. Lucks, Queen of Sheba,
25-26.

9 Ebl Bekr Abdirrezzak es-San’ani, Tefsiri’l-Kur’dn, thk. Mustafa Mislim Muhammed (Riyad:
Mektebetii'r-Riisd, 1989), 2/80; Ebli Ca'fer Ahmed b. Muhammed Nehhids, Me’dni’l-Kur’dn, thk.
Muhammed Ali es-Sabiini (Mekke: Merkezii Thyai’t-Tiirasi’l-islami, 1988), 5/125; Ebii’l-Hasen Ali b.
Muhammed Maverdi, en-Niiket ve’l-‘uyiin (Tefsiru’l-Mdverdi) (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye-
Miiesseseti’l-Kiitiibi's-Sekafiyye, ts.), 4/203; Ebt Sald Nesvan el-Himyeri, Miiltikii Himyer ve Akyalii’l-
Yemen, thk. Ali b. Ismail el-Miieyyed, ismail b. Ahmed el-Cerafi (Beyrut: Daru’l-’Avde, 1978), 77.
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hikayeler”le Adem ile Havva'nin Kitabi, idris’in Kitabi, Aziz Peter’in Miiridi Cle-
ment’e Talimatlari, Bakire Meryem’in Annesi Hanna’nin Hayat1 ve Yesaya'nin Goge
Yiikselisi gibi dogrulugu siipheli kitaplara dayanmaktadir.?¢ Sol Liptzin (1901-
1995), Kebra Nagast'in farkli kaynaklardan beslendigine deginmektedir.%7

Mamman Musa Adamu, Kebra Nagast'in zayif yonlerini vurgulamaktadir.
Cilinkii ilk bilginler arasinda bu kitap hakkinda ihtilaf bulunmaktadir. Bazilari eserin
XIV. yiizyilda Yishak ve ekibi tarafindan yazildigindan kuskulanmakta; birtakim ki-
silerse bu ekibin eseri sadece Arapcaya cevirdiklerine dikkat cekmektedir. Adamu
ayrica eserde Aksum hiikiimdarlarinin kronolojisi olmadigini belirtmektedir. Yine
bu baglamda, I. Menelik'in hiikimdarlik déneminin belirsizligine isaret etmekte-
dir.?8 Burada belirtilmesi gereken bir husus Kebra Nagast'in muhtevasindaki celis-
kilerdir. Eserde Makeda'nin oglu Menelik’in babasi Hz. Siileyman’i ziyarete gidisi an-
latilirken Gazze’de konakladiklari zikredilmekte, Gazze'nin Etiyopya kraligesine Hz.
Siileyman tarafindan verildigi ifade edilmektedir. Menelik’in annesinin memleke-
tinde saygiyla karsilandig1 ve kendisine armaganlar sunuldugu dile getirilmekte-
dir.?? Ancak Yeni Ahit'te Gazze’'deki Etiyopya kralicesinin ismi “Kandaki” olarak ve-
rilmektedir.19° Kebra Nagast, basrahip Isaac’in eseridir. Olusturulma/derlenme ta-
rihiyse XIII. ytizyildir. Eseri Aksum’un dini ve sivil seflerinden biri ona empoze et-
mistir. Eser, Amda Sion’un (Gabra Maskal) hiikiimdarligi (1313-1344) déneminde
yazilmistir.101 Ullendorff, bu eserin amacinin kesinlikle Etiyopya’da 13-16. ytizyil-
larda etkin Siileyman hiikiimdarliginin istek ve arzularina destek vermek oldugunu
belirtmektedir.192 Diger bir ifadeyle, Etiyopya’daki Stleyman hiikiimdarliginin te-
melinin Menelik vasitasiyla Hz. Stileyman’a dayandigi diistiniilmektedir. Kebra Na-
gast, bu diisiinceyi pekistirmek icin yazilmis olmalidir. Biitiin bu degerlendirmeler,
Sebe’ Melikesi'nin Makeda olmadigini agik¢a gozler dniine sermektedir.

Bu noktada, kissanin Etiyopya kiiltiiriinde yer almasina deginmek gerekmek-
tedir. Eskiden Etiyopya ve Sebe toplumlar: ayni kiiltiirleri paylasmaktaydi. Naomi
Lucks’un aktardigina gore Giliney Arabistan ve Etiyopyalilar kiiltiirel olarak devamli
etkilesim halindeydi. Bu iki toplum, etnik bakimdan yakindan irtibatliydi.103 Lee-
man, Gliney Arabistan’in Habesistan platosunun insanlariyla yakin etnik ve dilsel
ozellikler paylastigini ifade etmektedir. Ayrica Leeman, Sebelilerin MO ilk yiizyilda
Kizildeniz'in iki yakasinda mevcut oldugunu belirtmektedir. Ancak zamanla bireysel
kimliklerinin Habesistan’da kayboldugunu dile getirmektedir.104 Ayrica Habes keli-
mesinin Yemen’deki Hubeys vadisinden neset ettigi ve Sebe’ kitdbelerindeki

9 The Queen of Sheba and Her Only Son Menyelek (Kebra Nagast), XXVI.

97 Liptzin, “Solomon and the Queen of Sheba”, 178.

98 Adamu, “The Legend of Queen Sheba, the Solomonic Dynasty and Ethiopian History: An Analysis”, 474.

99 The Queen of Sheba and Her Only Son Menyelek (Kebra Nagast), 35-36.

100 Elcilerin Isleri 8/27.

101 Witold Witakowski-Ewa Balicka Witakowska, “Solomon in Ethiopian Tradition”, The Figure of Solomon
in Jewish, Christian and Islamic Tradition, ed. Joseph Verheyden (Leiden: Brill, 2013), 221.

102 Ullendorff, The Ethiopians, 139; Ullendorff, “The Queen of Sheba”, 499; Witakowski-Witakowska,
“Solomon in Ethiopian Tradition”, 221.

103 Lucks, Queen of Sheba, 28.

104 Leeman, Queen of Sheba and Biblical Scholarship, 56-57.
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“Habeset” lafzinin da bu iliskiyi ortaya koydugu 6ne siiriilmektedir.105 Cografi acidan
Etiyopya uzun yillar Asya ile Afrika arasinda bir képrii konumundaydi ve sakinleri-
nin cogu Giiney Arabistan go¢meniydi.1% Yemenlilerin ve Habeglilerin irtibatlarinin
sebebi tabiat olaylarinin neden oldugu karsilikli gé¢ler ve ticaret olarak aciklanmak-
tadir.197 Bu baglamda Habesistan’daki Beca bélgesinde kesfedilen MO VL. asra ait bir
kitabenin Yemen’den Habesistan’a go¢ edenler tarafindan yazildiginin anlasildig:
belirtilmelidir.1°8 Bahsettigimiz sebepler, bu kissanin Etiyopya geleneginde mevcut
olmasini acikliga kavusturmaktadir. Bu kissa Habesistanlilarin kendilerini Yahudi-
lerin torunlari olarak diistinmesi seklinde yorumlanabilir. Nitekim bu kisiler kendi-
lerini secilmis insanlar, ahit sandiginin koruyuculari ve Hz. ibrahim’in vaatlerinin
mirasgisi olarak gormektedirler.1%® Kebra Nagast'in yazilis gayesi dikkate alindi-
ginda, bu kissanin Habesliler tizerindeki etkisi ortaya ¢ikmaktadir.

Islam kaynaklarinda bu Melike Belkis olarak gegmektedir.110 Ancak bu nite-
leme onun ismi degil, sifatidir.11! Sebe’ izerine 6zel ¢calismalar1 olan Kanadal arke-
olog Prof. Bill Glanzman, Belkis’in Bi-al-Qos’in birlesmesinden elde edilen bir s6zciik
oldugunu one siirmektedir. Bu durumda kelime Kuzey Arabistan ilahi al-Qos’a bagh
anlamina gelmektedir. Glanzman, Belkis'in ibranca “pilgesh (cariye)” kelimesinin
muharrefi olmasini da ihtimal dahilinde gérmektedir.112 Cevad Ali, Kays'in kendi-
sine ibadetin unutuldugu eski putlardan oldugunu ifade etmektedir. Bu put daha
sonra kisi ismi olmustur. Onun eski bir ilah olmasinin delili “Abdiilkays” isimlendir-
mesidir. Aym zamanda Cevad Alj, kitabelerde bu ilahin . ve .5 seklinde iki farkh
isimle gectigini belirtmektedir. Medainii Salih’teki tapinagin da builah i¢in insa edil-
digini aktarmaktadir.113 Bunun yani sira, Belkis isminin kékeninin Yemen Araplari-
nin tanrigasi Beltis’e dayandig1 da nakledilmektedir.114 Belkis'in kimligine dair Bel-
kame!15 ve Yelmekal¢ isimleri zikredilmektedir. Ziyad Mina, Giiney Arabistan ilah1
Almaka’dan hareketle Belkis’in isminin Yelkame/Yelmeka olabilecegini 6ne siir-
mektedir. Ciinkii ay tanris1 Almaka Giliney Arabistan, Sebe’ ve diger kitabelerde
cokca gecmektedir. Ayrica onun aktardigina gére Hemdani (61. 360/971’den sonra),
Himyer liigatinda Ziihre yildizi1 i¢cin Yelmeka ve Almaka kullanildigin1 kaydetmekte-
dir.117 Belkis'in babasi ibn Hisam’a (61. 218/833) goére Hadhad b. Serahbil b. Amr, 118

105 Utku, Kizildeniz: 6l, Gemi ve Tacir, 95.

106 Ullendorff, The Ethiopians, 22.

107 Murat Kamil, el-Habegse beyne’l-kadim ve’l-hadis, 1959, 29.

108 M. Semsettin Giinaltay, [sldm Oncesi Arap Tarihi (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2015), 133-134.

109 Adamu, “The Legend of Queen Sheba, the Solomonic Dynasty and Ethiopian History: An Analysis”, 474.

110 Abdiirrezzak es-San’ani, Tefsirti’l-Kur’dn, 2/80; Eb( Nasr el-Mutahhar b. Tahir Makdisi, el-Bed’ ve't-
tdrih (Kahire: Mektebetii's-Sekafeti’d-Diniyye, ts.), 3/108; Nesvan el-Himyeri, Miiliikii Himyer ve
Akyalii’'l-Yemen, 77.

11 Ziyad Mina, Belkis (Beyrut: Riad el-Rayyes Book, 1988), 51.

112 .eeman, Queen of Sheba and Biblical Scholarship, 64.

113 Ali, el-Mufassal fT tdrihi’l-Arab kable’l-Isldm, 6/287-288.

114 fbrahim Usta, Isldm Oncesi Arap Mitolojisi (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2015), 91.

115 Eb(i Omer Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed ibn Abdirabbih, el-’ikdii’l-ferid, thk. Abdiilmecid Terhini
vd (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi'l-ilmiyye, 1983), 3/322.

116 Taberd, Tdrihu't-Taberi (Tarthu'r-rusil ve’l-miilitk), 1/489.

117 Mina, Belkis, 51-52.

118 Ebi Muhammed Cemaliiddin Abdiilmelik ibn Hisam, Kitabii’t-Tican fi miilitki Himyer (San’a, 1979),
135.
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ibn Abdiirabbih’e (61. 328/940) gore Ali Serh b. Zi Ceden b. el-Haris b. Kays b. Sebe’
el-Esgar,119 Makdisi'ye (6l. 355/966’dan sonra) gore Yemen meliklerinden Haddad
b. Serahbil b. Amr b. el-Haris b. er-Riyas, 20 ibn Hazm’a (61. 456,/1064) gore ili Esrah
b. Zi Ceden b. 1li Esrah b. el-Haris b. Kays b. Sayfi’dir.12! islam alimleri, Belkis'in an-
nesinin cinlerden oldugunda hemfikir olmakla birlikte ismi hususunda farkli goriis-
ler serdetmektedirler. Mukatil Fazime, Ibn Hisdm Ravaha, Maverdi (61.450/1058)
Faria, Begavi ve Niveyri (6. 733/1333) Amira isimlerini zikretmektedir.122

Belkis'in annesinin cinlerden olmasi meselesinde Eb{ Bekir ibnii'l-Arabf (6l.
543/1148) miilhidlerin bu hadiseyi inkar ettigini belirtmistir. Bu kisiler cinlerin ev-
lenemeyecegi ve cocuk doguramayacagi goriisiindedir. ibnii’l-Arabi bu durumun ak-
len cdiz oldugunu, naklen sahih olursa bir mesele kalmayacagin ifade etmistir.123
Kurtubi, Iblis’in mallarina ve evlatlarina ortak olarak insanlar1 aldatabileceginden
bahseden el-Isrd 17/64. ayetin yorumunda Hakim et-Tirmizi'nin (6l. 320/932)
Nevadiri’l-Usil fi Ma'rifeti Ahbdri’r-Resil'tindeki bir rivayeti aktarmistir. Rivayet
soyledir: “Hz. Peygamber ‘i¢inizde ;. ,» (yabancilar) vardir’ buyurmustur. Hz. Aise
onlarin kim oldugunu sordugundaysa ‘cinlerle beraber olanlardir’ diye cevap ver-
mistir.”124 Kanaatimizce, Sebe’ Melikesi'nin annesinin cinlerden olmasina ihtiyatla
yaklasilmalidir. Bu aklen caiz olsa dahi naklen pek miimkiin gériinmemektedir. Zira
Kurtubi'nin aktardig rivayet ilgili eserde yer almamaktadir. Sadece her isinde bes-
mele ¢ceken miiminin seytanin kendisine ortak olmasini engelledigi belirtilmistir.125
Goriildiigi tizere, Belkis hakkinda aktardigimiz bu bilgiler onun kimligini tespitte
yetersizdir. Ancak ibn Abdiirabbih ve ibn Hazm Belkis’ tebabia arasinda kaydet-
mektedir.126 Yine ibn HisAm'in Belkis'in babasi ve kendisi hakkinda aktardigi riva-
yetlerden Belkis'in Himyeriler ddineminde yasadigi anlasilmaktadir.12? Bu durumda,
Hz. Stileyman’1 ziyaret eden Melike Belkis degildir. Clinkii iki hiikiimdar arasinda
epey bir zaman farki mevcuttur.

Bu noktada, meshur Arap kraligesi Zenobia’dan da bahsetmek gerekmekte-
dir. Jamal J. Elias’a gére Belkis kissasindaki énemli unsurlar, erken dénem Islami
kaynaklardaki meshur diger anlatimlarla ¢ok gii¢lii benzerlikler tasimaktadir. Bun-
lardan en 6nemlisi Islami kaynaklarda Zebba adiyla gecen 267-272’de hiikiim siiren
meshur Arap kralicesi Zenobia’dir.128 Nabia Abbott, Zenobia’nin Palmira kitabele-
rinde “Bath Zabbai” adiyla gectigini ifade etmektedir. Abbott'a gére bu durum da

119 {bn Abdirabbih, el-Ikdii’l-ferid, 3/322.

120 Makdisti, el-Bed’ ve't-tdrih, 3/108.

121 Ebt Muhammed Ali b. Ahmed b. Said Ibn Hazm, Cemheretii ensdbi’l-Arab, thk. Abdiisselam Muhammed
Haran (Kahire: Darii’l-Mearif, ts.), 439.

122 fbn Hisam, Kitabii't-Tican fi miiliki Himyer, 136; Ebii’l-Abbas Sihabiiddin Ahmed Niiveyri, Nihdyetii'l-
ereb fI fiindni’l-edeb, thk. Miifid Kumeyha vd (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-llmiyye, 2004), 14/88.

123 Eb{i Bekir Muhammed b. Abdillah ibnii’l-Arabi, Ahkdmii’l-Kur’dn, thk. Muhammed Abdiilkadir Ata
(Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’lI-Ilmiyye, 2002), 3/481.

124 Kurtubi, el-Camt’ li-ahkdmi’l-Kur’dn, 13 /120.

125 Ebi Abdillah Muhammed b. Ali Hakim et-Tirmizi, Nevddirii'l-usil fi ma’rifeti ahbdri’r-Resil, thk.
Abdurrahman Umeyra (Beyrut: Daru’l-Cil, 1992), 1/384.

126 {hn Hazm, Cemheretii ensGbi’l-Arab, 439.

127 {bn Hisam, Kitdbii't-Tican fi miiliki Himyer, 136-140.

128 Jamal ] Elias, “Prophecy, Power and Propriety: The Encounter of Solomon and the Queen of Sheba”,
Journal of Qur’anic Studies 11/1 (2009), 66.
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onun kimliginin Arap kaynaklarindaki Zebba olarak belirlenmesine yardim etmek-
tedir.12% Yine Abbott, Arap kaynaklarinin zaman zaman Zenobia’y1 Sebe’ Melikesi’yle
eslestirdigini dile getirmektedir.130 Sebe’ Melikesi'nin Zenobia olamayacagi izahtan
varestedir. Ciinkii Hz. Stileyman ve Zenobia’'nin hiikiimdarhklari arasindaki zaman
farki acik¢a goriilmektedir.

Arastirmamiz Etiyopya kralicesi Makeda ve Himyeriler doneminde yasayan
Belkis'in Hz. Stileyman’i ziyaret eden Sebe’ Melikesi olamayacag1 sonucunu ortaya
koymustur. Bu durumda Sebe’ Melikesi'nin tarihi bir sahsiyet olup olmadig1 sorunu
ortaya cikmaktadir. Amerikan Arabistan Kesifleri Vakfi (American Foundation Ara-
bian Expeditions) tarafindan diizenlenen gezilerin baskan1 Wendell Phillips, bu kis-
sada Hz. Stileyman’in kdsk yaptirmasi, Melike’'nin su zannedip etegini kaldirmasiyla
Etiyopya efsanesinde Hz. Siileyman’in onu hamile birakmasina dair rivayetlerin uy-
durma olabilecegini ifade etmektedir. Ancak yine de ona gore Melike'nin gercekli-
ginden siiphe etmek i¢in herhangi bir neden yoktur ve gelecekte arkeolojik ¢alisma-
lar onun varligini onaylayacaktir.13! Edward Ullendorff, Sebe’ Melikesi'nin varligi
hususunda Wendell Phillips’e katilmakta; ileride epigrafik kayitlarin da melikenin
varligini onaylayacagini ifade etmektedir.132 Naomi Lucks, Mahrem Belkis’1 kazi eki-
binde bulunan arkeolog William Glanzman’in bu meseledeki goriislerini aktarmak-
tadir. Ona gore bolgede pek cok kraliceye sahibiz ve bunlarin her biri bir nebze de
olsa gizemli Sebe’ Melikesi imajina katkida bulunabilir.133

Wendell Phillips’in verdigi bilgiye gore MO 800-600 arasinda Asur yazitla-
rinda bahsedilen Arap melikeleri krallarindan daha fazladir.134 Asur krallar 3. Tig-
lath-pileser (MO 745-727) ile 2. Sargon (MO 722-705)’un yilliklarinda Zabibi, Samsi
ve Taalhum isimli ii¢ Arap Melike’den bahsedilmektedir.13> Asur kayitlarina gore ilk
Arap kralicesi Zabibi’dir. I1I. Tiglath-pileser tarafindan ele gecirilen bagimsiz yéne-
ticiler listesinde ondan bahsedilmektedir. Bu Melike MO 738’de Tiglath-pileser’e ha-
ra¢ 6demek zorunda kalmistir. Muhtemelen Zabibi’nin halefi Samsi MO 732’de III.
Tiglath-pileser’in 6fkesiyle karsilasmis, ancak Samsi’'nin yoénetimi uzun stirmiistiir.
Nitekim Samsi, II. Sargon’a hara¢ 6demistir.13¢ Ayrica Naomi Lucks'un naklettigine
gore MO 3000 dolaylarinda bazi Misir kraligelerinin hitkmettigine inamlmaktadur.
Yine ¢ok sayida kralice Sebe’ Melikesi zamaninda yerlesik gii¢ pozisyonundadir.137

129 Nabia Abbott, “Pre-Islamic Arab Queens”, The American Journal of Semitic Languages and Literatures
58/1 (1941), 13.

130 Abbott, “Pre-Islamic Arab Queens”, 15.

131 Wendell Phillips, Qataban and Sheba: Exploring the Ancient Kingdoms on the Biblical Spice Routes of
Arabia (New York, 1955), 107-108. Sebe’ Melikesi kissasina dair yiiksek lisans tezi hazirlayan Hafsa
Fidan, bu kissanin tarihte gergeklesmesinin zorunlu olmadigini belirtmektedir. Ona gore halk dilinde
dolasan ve bilinen bir hikayeyi dini metinler mesajlarini sunmak i¢in kullanabilirler. Bk. Fidan, Kur’dn-
1 Kerim’de Sebe’ Melikesi Kissasi, 22.

132 Ullendorff, “The Queen of Sheba”, 489.

133 Lucks, Queen of Sheba, 27.

134 Phillips, Qataban and Sheba: Exploring the Ancient Kingdoms on the Biblical Spice Routes of Arabia, 106-
107.

135 Orhan Seyfi Yiicetiirk, “Belkis”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
1992),5/421.

136 Abbott, “Pre-Islamic Arab Queens”, 4.

137 Lucks, Queen of Sheba, 27.
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Sonug olarak, Sebe’ Melikesi’'nin tarihi kimligini eldeki verilerle tespit etmek
pek mimkiin gérinmemektedir. Ancak arkeolojik kazilarda Yemen bolgesinde pek
¢ok Melike'nin olmasi ve Asur yazitlarinda Arap melikelerinden bahsedilmesi, o d6-
nemlerde yonetimde kadinlarin yayginligini gostermesi acisindan dikkate degerdir.
Biitiin bu bilgilere dayanarak Sebe’ Melikesi’'nin tarihi bir sahsiyet oldugu agikca
ifade edilebilir. Bunun yani sira, Giiney Arabistan ve Akdeniz arasindaki iligkiler, MO
10. yiizyildan ¢ok daha énceye gitmektedir. Yine Giiney Arabistan MO 800-700’den
¢ok daha 6nce dis ticarete a¢ilmistir.138 Bu durum hem Melike'nin hem de kissanin
gercekligini kanitlar niteliktedir.

Sonuc

Sebe’ Melikesi kissas1 Kur’an’da, Kitab-1 Mukaddes’te ve Etiyoplalilarin ulusal
destan1 Kebra Nagast'ta yer almaktadir. Bunun yani sira halk hikayelerine, ulusal
tarihlere ve popiiler kiitlire ilham kaynagi olmustur. Pek ¢cok Kur’an kissasi gibi
Sebe’ Melikesi kissasinin da tarihi gerceklikligi ve kaynag: tartisilmistir. Abraham
Geiger (1810-1874) ve W. St. Clair-Tisdall (1859-1928) bu kissanin Targum
Seni’den (II. Targum) alindigini iddia etmistir. Ancak s6z konusu eser, farkli kaynak-
lardan derlenerek VII. yiizyilin sonlar1 veya VIII. ylzyilin baslarinda olusturulmus-
tur. Bu durum, iddianin gecersizligini acikc¢a ortaya koymaktadir. Sebe’ Melikesi'nin
Hz. Siileyman’in bilgeligini sinamak amaciyla sordugu sorular Targum Seni’nin yani
sira Midrash ha-Hefez ve Midrash Mishle’da bulunmaktadir. Jacob Lassner, Midrash
ha-Hefez’in Yemen s6zlii geleneginin bir kalintis1 oldugunu, yazilmak i¢in XV. ytlizy:-
lin ilk yarisinda derlendigini ve bu gelenegin bireysel bulmacalarinin hem yazili hem
de sozli ¢ok eski ve cesitli kaynaklardan alindigini ifade etmektedir. Dolayisiyla,
Sebe’ Melikesi kissanin herhangi bir kaynaktan alinmadigi belirtilmelidir. Kissanin
tarihi gercekligi meselesinde Eski Ahit ve Kur’an’da bahsedilen bazi unsurlarin ta-
rihi gerceklerle uyumlu oldugu zikredilmelidir. Eski Ahit'te Melike'nin ¢esitli baha-
rat, cok miktarda altin ve degerli taglarla Hz. Siileyman’1 ziyaret etmesi ve Kur’an’da
Sebelilerin giinese tapmasi tarihi agidan dogrudur. Ciinkii Yemen’in en 6nemli tica-
ret kaynag1 buhur, sadece Arabistan’in giiney kiyilariyla Dogu Afrika'nin genellikle
Sebe’ hiikiimdarligindaki yerlerinde yetismekte; Misir ve Babil’de dinf ritiiellerde
kullanilmaktadir. Ayrica buhur, eczanelerde ila¢ olarak satilmakta ve yemeklere lez-
zet katmanin yani sira yiyecekleri muhafazada kendisinden istifade edilmektedir.
Yine Sebelilerin hem evleri hem de esyalari altin, glimiis ve kiymetli taslarla bezeli-
dir. Romalilarin Sebe diyarini “el-dorado (altin iilkesi)” olarak nitelemesi s6z konusu
durumu agiklamaktadir. Sebelilerin giines tanris1 “Zat-1 Hamim” idi.

Sebe’ Melikesi'nin kimligine dair farkl isimler zikredilmekle birlikte, en yay-
gin1 Makeda ve Belkis'tir. Ancak Kebra Nagast'in muhtevasi, yazilis amaci ve tarihi
dikkate alindiginda bu melikenin Makeda olmadig1 ortaya cikmaktadir. Kebra Na-
gast'in muhtevasinin biiyiik kismi farkli kaynaklardan alinan eski efsane, deyis ve
geleneklere dayanmaktadir. Ayrica muhtevasinda geliskiler mevcuttur. Yazilis ama-
ciysa, Etiyopya’daki Siileyman hiikiimdarliginin temelinin Menelik vasitasiyla Hz.

138 Robert G. Hoyland, Arabia and The Arabs From the Bronze Age to the coming of Islam (London:
Routledge: Taylor&Francis Group, 2001), 38-39.

Marife 22/1 (2022): 315-338



Sebe’ Melikesi Kissasinin Tarihi ve Kiltirel Tahlili 335

Siileyman’a dayandirmaktir. Islim kaynaklarinda Sebe’ melikesi Belkis olarak geg-
mektedir. Kimligi tartismali olmakla birlikte, Himyeriler (MO 115-MS 525) déne-
minde yasadigi tespit edilmistir. Bu nedenle Hz. Siilleyman’1 ziyaret eden melike, Bel-
kis degildir. Clinkdi iki hiiklimdar arasinda epey zaman farki bulunmaktadir.

Sebe’ Melikesi'nin tarihi kimliginin tespiti hususunda elimizdeki veriler ye-
tersizidir. Ancak arkeolojik kazilarda Yemen bdlgesinde pek ¢ok melikenin varli-
giyla Asur yazitlarinda Arap melikelerinden bahsedilmesi, o donemlerde yonetimde
kadinlarin yayginligini gostermektedir. Ayrica, Giiney Arabistan ve Akdeniz arasin-
daki iliskilerin MO X. yiizy1ldan ¢ok daha énceye gitmesi ve Giiney Arabistan’in MO
800-700’den ¢ok daha dnce dis ticarete acilmasi Sebe’ Melikesi’'nin tarihi bir sahsi-
yet olduguna hamledilebilir. Ayni zamanda s6z konusu unsurlarin kissanin tarihi
gercekligi meselesine katki sagladig ifade edilebilir.

Sonug olarak, Sebe’ Melikesi kimliginin tespiti zor olmakla birlikte tarihi bir
sahsiyettir. Ayrica ilgili kissa herhangi bir kaynaktan alinmamstir. Ozellikle Hz. Sii-
leyman, Hz. Davud, Hz. Yusuf vb. gibi Kitab-1 Mukaddes’le Kur’an’da ortak anlatilan
kissalarin tarihi gercekligi ve kaynagl meselesinin arastirilmasi ilim diinyamiza
onemli katkilarda bulunacaktir. Ilgili kissalarin s6z konusu baglamda calisiimasi
tavsiye edilebilir.
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